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Sprawozdanie z wyktadow otwartych
prof. dr. hab. Aleksego Awdiejewa i prof. dr hab. Grazyny
Habrajskiej zorganizowanych przez Katedre Dziennikarstwa,
Nowych Mediow i Komunikacji Spotecznej UKW
Bydgoszcz, 10 stycznia 2018 .

W dniu 10 stycznia 2018 roku Katedra Dziennikarstwa, Nowych
Mediow i Komunikacji Spotecznej Uniwersytetu Kazimierza Wielkiego w Byd-
goszczy zorganizowata goScinne wyktady otwarte z udziatem wybitnych jezy-
koznawcow: prof. dra hab. Aleksego Awdiejewa! i prof. dr hab. Grazyny Habraj-
skiej2. Nalezy podkresli¢, ze wydarzenie zainicjowata prof. dr hab. Elzbieta
Laskowska, ktéra nastepnie moderowata calym spotkaniem w auli Biblioteki
Gléwnej UKW (fot. 1). W imieniu spotecznosci akademickiej gosci powitat Jego
Magnificencja Rektor UKW, prof. dr hab. Jacek WoZny (fot. 2). W okolicznoScio-
wym przemoOwieniu wyrazit duze zainteresowanie tematyka wystgpien i po-
dziekowat badaczom za kolejne spotkanie w murach bydgoskiej Alma Mater.
W gronie stuchaczy znalezli sie rowniez kierownik Katedry Dziennikarstwa,
Nowych Mediéw i Komunikacji Spotecznej, dr hab. Radostaw Sajna, wraz
z delegacja wyktadowcow z katedry, a takze pracownicy innych jednostek

1 Prof. dr hab. Aleksy Awdiejew - jezykoznawca pochodzenia rosyjskiego; profesor nauk humani-
stycznych od 2005 roku, pracownik Instytutu Rosji i Europy Wschodniej Wydziatu Studiéw Poli-
tycznych i Miedzynarodowych Uniwersytetu Jagielloniskiego; cztonek polskiego Towarzystwa Je-
zykoznawczego; tworca koncepcji gramatyki komunikacyjnej. Zrédto: www.aloszaawdiejew.pl
[dostep w dniu 19.01.2018].

2 Prof. dr hab. Grazyna Habrajska - jezykoznawca, profesor nauk humanistycznych; wyktadowca
w Zaktadzie Teorii i Praktyki Komunikacji Katedry Dziennikarstwa i Komunikacji Spotecznej na
Wydziale Filologicznym Uniwersytetu L.odzkiego; tworca koncepcji gramatyki komunikacyjne;.
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UKW: Instytutu Filologii Polskiej, Instytutu Neofilologii i Lingwistyki Stosowa-
nej, Instytutu Nauk Politycznych, Instytutu Pedagogii oraz Instytutu Historii
i Stosunkéw Miedzynarodowych. Nie zabrakto silnej reprezentacji doktoran-
tow, studentoéw, a nawet licealistéw z jednej z bydgoskich placéwek. Wsparcia
organizacyjnego udzielita Uczelniana Rada Doktorantow Uniwersytetu Kazi-
mierza Wielkiego w Bydgoszczy, ktorej przedstawiciele rowniez uczestniczyli
w wyktadach.

S - - —

Fot.1. Spotkanie otwiera Fot. 2. JM Rektor UKW prof. dr hab. Jacek Wozny
prof. dr hab. Elzbieta Laskowska

Pierwszym prelegentem byt prof. Aleksy Awdiejew, ktory wygtosit po-
nadgodzinny referat na temat teorii parafrazy, a doktadniej odniodst sie do
parafrazowania jako wskazywania na sens. Badacz rozpoczat od wyjasnienia
terminu parafrazowanie na gruncie gramatyki komunikacyjnej, definiujac je
jako tworzenie réznych wariantéw przekazu, ktére wskazuja z pewna aprok-
symacja na statg (zapamietang wczes$niej konfiguracje sens). Ponadto, mozli-
wo$¢ parafrazowania okreslit jako fundamentalng umiejetno$¢ w komunikacji.
[stote tej umiejetnosci, jego zdaniem, okreslajag dwa czynniki: ograniczone moz-
liwosci ludzkiej pamieci oraz potrzeba czy tez koniecznos$¢ przekazywania
dalej zapamietanego sensu. Uzyskanie okresSlonej parafrazy wyznacza koniecz-
no$¢ odniesienia do wczesniej zapamietanego sensu. Co ciekawe, uznanie
dwoch réznych zdan za parafrazy wymaga uswiadomienia sobie ich jednako-
wego sensu. W dalszej czesci prelekcji prof. Awdiejew opisat krotko procedure
parafrazy uzyskania w procesie komunikacji ludzkiej. Podkreslit, ze bazuje ona
na werbalizacji przez méwigcego zapamietanego wczesniej sensu, ktory przyj-
muje postac formalnie zorganizowanego zdania. Z kolei zrozumienie parafrazy,
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to nic innego jak uswiadomienie sobie i zapamietanie przez odbiorce konfigu-
racji sensu. Profesor podkreslit réwniez, ze poprawnie sformutowana para-
fraza daje méwigcemu mozliwo$¢ interpretacji oraz odtwarzania w jego Swia-
domosci konfiguracji sensu.

Kolejnym punktem referatu byta charakterystyka procesu interpretacji,
ktory dotyczy nie tyle wskazywania na sens, co sposobu tego wtasnie wskazy-
wania. Profesor wyjasnit, ze wynika to z trzech aspektéw. Po pierwsze, zaanga-
zowania w parafrazach srodkoéow strukturalnych jezyka, np. sktadnikow syntak-
tycznych czy leksykalnych. Po drugie tzw. dopetnienia sensu w parafrazie,
ktore lezy po stronie odbiorcy. Polega na przywotaniu z pamieci operacyjnej
dodatkowych danych koniecznych do uzupeinienia obszaru znaczeniowego
powstatego w wyniku procesu interpretacji. Po trzecie, to aproksymacja wska-
Zywania na sens.

Dla zrozumienia procesu parafrazowania profesor przedstawit wyniki
swoich badan przeprowadzonych w gronie studentéw. Poprosit ich o stresz-
czenie wystuchanego, krotkiego epizodu z zycia rosyjskiego satyryka, ktory
mial miejsce w latach 30. na ulicach Leningradu. W ramach uzupetnienia, saty-
ryk zmagat sie z przesSladowaniem i represjami w komunistycznej Rosji. Poni-
zej oryginalna tresc¢ tekstu, ktéry stat sie podstawa do analizy:

Znany radziecki satyryk Michat Zoszczenko w latach trzydziestych XX wieku byt
poddawany ostrej krytyce ze strony wtadz komunistycznych. Pewnego dnia
w Leningradzie zostat zatrzymany na ulicy przez nieznanego mu cztowieka,
ktory zaczat zarzuca¢ mu, ze w swoich opowiadaniach znieksztalca rzeczywi-
sto$¢ i przedstawia w krzywym zwierciadle ludzi radzieckich. W tym momencie
pod nogi rozmawiajacych z drugiego pietra budynku spadta nie do konca osku-
bana kura. ,Nie bierzcie tej kury” - krzyczata upierzona gtowa, wygladajaca
z drugiego pietra - ,to jest moja kura, ja zaraz wyjde i jg zabiore!”. Zoszczenko
i przechodzien zamarli w oczekiwaniu. Za chwile z bramy wyskoczyt jakis$ czto-
wiek, chwycit kure i szybko odszedt. W nastepnej chwili z bramy wyskoczyt inny
cztowiek: , Gdzie moja kura?!” - krzyknat z rozpacza. ,No widzi ,pan” - skomen-
towat wydarzenie Michat Zoszczenko - ,ja tylko opisuje rzeczywistosc”.

Studenci w swoich streszczeniach przedstawili m.in. szereg rozmaitych
uogolnien w komentarzach, czesto pomijane istotne sktadniki sensu, sktadniki
wystepujace bez wariantu czy tez przyktady uktadow predykatowo-argumento-
wych pojawiajacych sie w streszczeniach w r6znych wariantach. Dla zobrazowa-
nia, jednym z wielu przyktaddw byt predykat: ostro > krytykowa¢, ktory studenci
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przedstawili w rozmaitych wariantach leksykalno-strukturalnych, np. byt mocno
krytykowany; spotykat sie z ostra krytykq etc. Pojawit sie takze wariant argu-
mentu wtadze komunistyczne, np. wtadza, wtadze radzieckie etc.

To tylko nieliczne z kilkudziesieciu przyktadéw scharakteryzowanych
przez profesora Awdiejewa w poszczeg6lnych epizodach tekstu. Analiza mate-
riatu jezykowego dowiodia ogolne, globalne rozumowanie sytuacji przez od-
biorcow oraz tendencje do zmieniania i uzupetniania danej sytuacji o szczegoty,
ktore finalnie nie modyfikujg catosci. Pan profesor w swoim podsumowaniu
nawigzat takze do teorii kognitywistow zwigzanej z indywidualnym okres$la-
niem konturu przekazanego sensu (czyli uSwiadamiania sobie okreslonej cato-
Sci), co finalnie prowadzi do samodzielnego profilowania tresci w procesie
parafrazowania. Profesor Awdiejew podkreslit, Ze istotne jest, aby pomimo
zrdznicowanego profilowania sensu, skuteczne parafrazowanie prowadzito do
tego samego catoSciowego, zrozumiatego konturu, ktory jest komponentem
wyjSciowym werbalizacji.

W ramach podsumowania profesor Aleksy Awdiejew podkreslit, Ze prze-
prowadzone badania dotyczace parafraz potwierdzity przyjeta przez niego hi-
poteze, iz zaproponowany przez gramatyke komunikacyjng schemat organiza-
cyjny komunikatu, w ktérym sens gtownego predykatu stanowi jqdro sensu,
a reszta komponentéw tworzy tqczone z nim peryferia, jest hipotezq dos¢ trafng,
a zabieg predykatywizacji zbliza nas do realnej konfiguracji sensu. Powyzszy cy-
tat zakonczyt prelekcje na temat teorii parafrazowania profesora Awdiejewa.

Kolejnym prelegentem byta prof. dr hab. Grazyna Habrajska (fot. 4),
ktora w pierwszej czesci swojego wystgpienia scharakteryzowata zasady ana-
lizy komunikacyjnej. W kontekscie zrozumienia sytuacji przedstawita m.in.
przyktady wyrazéw wskazujacych na uktad predykatowo-argumentowy, czyli
calg zorganizowana sytuacje (nazwy czynnosci, np. gra¢ /ktos; na czyms/).
Nastepnie opisata wyrazy, ktdre jedynie wskazuja na komponenty przedsta-
wionej sytuacji, po czym przedstawita przyktady wyrazéw ogélnych (tzw. po-
wszechniki) okres$lajace tylko uczestnictwo w jakiej§ sytuacji, np. stowa:
kobieta, samochdd, pienigdze etc.

Pani profesor podkreslita, Ze zrozumienie catej sytuacji, w ktdrej pojawia
sie term w funkcji argumentu, wymaga znalezienia predykatu okreslajacego re-
lacje miedzy argumentami w danej sytuacji przedstawieniowej. Stanowi on
podstawowy komponent danej sytuacji. Co wiecej, wykluczyta znaczenie dla
sytuacji aktualizatoréw, m.in. czasu i miejsca, ktérych sens cechuje autono-
miczno$¢, a ponadto wystepuje poza podstawowym sensem sytuacji. Wskazata
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jednak, Ze sens aktualizatoréw ma by¢ dopasowany do sensu catej sytuacji.
W dalszej czeSci wystgpienia prof. Habrajska przedstawita kolejno liczne przy-
ktady: schematow predykatywnych, predykatéw sekundarnych, metapredyka-
tow prymarnych, metapredykatow sekundarnych. Pojawita sie takze szersza
charakterystyka schematéw otwieranych przez predykaty dokonane.

Fot. 3. Wyktad prof. dr. hab. Aleksego Awdiejewa  Fot. 4. Wyktad prof. dr hab. Grazyny Habrajskiej

W nastepstwie powyzszego wprowadzenia na gruncie gramatyki komu-
nikacyjnej, profesor Grazyna Habrajska przeszta do referatu pt. , Perswazyjna
funkcja komunikatow dwukodowych (wizualno-werbalnych)”. Wystapienie
odnosito sie do takich zagadnien, jak: komunikat, kody komunikacji, perswazja,
perswazyjny komunikat dwukodowy, reklamy oraz memy. Pani profesor na
wstepie wyjasnita stuchaczom, ze zrozumienie komunikatu wymaga zaistnie-
nia okreslonych czynnikow, czyli dostrzezenia go, rozpoznania obrazu i tekstu,
posiadania wiedzy dyskursywnej bedacej ttem og6lnym komunikatu, znajomo-
Sci konkretnej sytuacji, ktéra wywotata powstanie komunikatu oraz rozpozna-
nia argumentacji i celu komunikacyjnego.

Dla zobrazowania powyzszego, prof. G. Habrajska scharakteryzowata
kilka przyktadow, tj. komunikatu reklamowego oraz memoéw. Pierwszym
z nich byt plakat reklamowy kampanii spotecznej, gdzie profesor wyodrebnita
tto ogolne, sytuacje konkretng, argumentacje, intencje i cel komunikacyjny.
Grafika pn. ,Your child is what you eat” dotyczyta zdrowego zywienia matek
w okresie karmienia piersig, gdzie piers zastagpiono hamburgerem. W analizie
wykazala, Ze sytuacja konkretng jest tutaj spozywanie w ciazy i w czasie kar-
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mienia piersig niepelnowartos$ciowych positkow. Kolejne, tto ogélne, wyodreb-
nione z dyskursu poswieconego zdrowiu, to problem zdrowego Zywienia
w czasie cigzy i karmienia piersia. Intencja nadawcy byto ostrzezenie kobiet
przed takim zywieniem, za$ celem naktonienie do zmiany nawykéw zywienio-
wych. Jednym z kilku argumentow nadawcy bylo stwierdzenie, ze jedzenie
Smieciowe szkodzi zdrowiu. Pani profesor dostrzegta reguty ogélne, odnoszace
sie zarowno do uniwersalnych standardéw semantycznych, jak i kulturowych.
Co wiecej, reguty uzupetione zostaly przez tezy specjalistow, np. $mieciowe
jedzenie szkodzi zdrowiu. Profesor Habrajska podsumowata, Ze przekaz anali-
zowanego przyktadu zostat skierowany do odbiorcow podzielajgcych powyz-
sze reguty, co pozwala reklamie spenic okreslone zdania. Pominiecie ktorego$
z nich uczyni perswazje nieskuteczna.

Drugim z omowionych przyktadow byta grafika nawigzujaca do aktual-
nej sytuacji politycznej kraju, gdzie przedstawiono dialog dwoch wrébli zjada-
jacych okruszki na chodniku: - Co sprawito, ze tak nagle zostate$ mitosnikiem
zycia w Kklatce? - Okruszek plus. W tym przypadku byly dwie sytuacje kon-
kretne, czyli wprowadzenie ustawy podporzadkowujacej sady politykom oraz
»program 500 plus” majacy zapewnic sukces w kolejnych wyborach parlamen-
tarnych. Pani profesor zauwazyta zaré6wno tto ogoélne polityczne, jak rowniez
z dyskursu artystycznego. W tym pierwszym dotyczy dwoch odrebnych kon-
cepcji ustroju Polski: demokratycznego i autorytarnego. Z kolei drugie tto od-
nosi sie do polskich bajek: Ignacego Krasickiego pt. ,Ptaszki w klatce”, ukazu-
jaca tesknote za wolnoScig, oraz ,,Pies i wilk” Adama Mickiewicza o zyciu psa
w niewoli. Cel perswazyjny komunikatu to przede wszystkim przestroga dla
Polakow przed wyrzeczeniem sie wolnoSci za korzySci materialne. Wsrod
wielu argumentow Pani profesor wskazata m.in., iz naturg ptakdow jest przeby-
wanie w duzych przestrzeniach, czy tez klatka ogranicza przestrzen. Stowem
podsumowania, analizowany mem stanowit tekst publicystyczny osadzony
w okreslonej ideologii, w zwigzku z tym komunikat zostaje w cato$ci odrzucony
przez przeciwnikow tej ideologii.

Ostatni mem przedstawiat dwie osoby ogladajace program informa-
cyjny, w ktorym kobieta mowi do meza: ,,Co sie dziwisz, to chyba naturalne, ze
programy misyjne prowadza misjonarze”, gdzie sytuacje konkretng stanowito
wprowadzenie nowej ustawy medialnej. Ttem ogélnym natomiast byta rola me-
diéw w zyciu spotecznym. Wsrod argumentéw prof. Habrajska wskazata na m.in.
na stwierdzenie, iz media powinny dazy¢ do obiektywizmu w przekazywaniu
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informacji. Podkreslita, Ze mem odnosi sie do dyskursu komicznego, gdzie wy-
korzystano niejednoznaczno$¢ stow: misja i misjonarz. Potem jednak przenosi
sie do dyskursu publicystycznego. Celem komunikacyjnym byto wy$mianie
zdeformowanej misyjnosci mediéw w dyskursie komicznym oraz w dyskursie
publicystycznym - wskazanie odbiorcy, ze misyjnoS¢ mediow jest nie-
prawdziwa.

Wszystkie trzy przyktady zostaty bardzo dogtebnie scharakteryzowane,
w szczegllnosSci w odniesieniu do okreslonych dyskurséw. Prelekcje spotkaty
sie z duzym zainteresowaniem stuchaczy i zakonczyty sie dyskusja. Wcze$niej
jednak goscie otrzymali podziekowania i upominki za wygtoszenie prelekgji.
Prowadzaca spotkanie, prof. dr hab. Elzbieta Laskowska, wyrazita nadzieje na
kolejne spotkanie w murach Uniwersytetu Kazimierza Wielkiego w Bydgosz-
CZy.

W trakcie dyskusji swoje refleksje i zapytania do badaczy skierowali
m.in. dr hab. Iwona Benenowska, dr hab. Anna Baczkowska czy prof. Mariusz
Zawodniak. Dopytywano o powigzania zainteresowan badaczy ze szkotg ko-
gnitywistyki czy tez definiowanie dyskursu. Spore watpliwos$ci w gronie stucha-
czy wzbudzily zagadnienia sensu i parafrazowania, ktére po kilkunastominu-
towej wymianie zdan udato sie doprecyzowac. Z zainteresowaniem réwniez
odniesiono sie do kulis i szczeg6téw prowadzonych badan w gronie studen-
tow, ktérych prof. A. Awdiejew poprosit o wykonanie streszczen opisywane;j
sytuacji.

Warto wspomnie¢, ze to juz trzecia wizyta badaczy na UKW w ciggu
ostatnich dwdéch lat w ramach wydarzen organizowanych przez Katedre Dzien-
nikarstwa, Nowych Mediéw i Komunikacji Spotecznej UKW. Wczes$niej uczest-
niczyli w ogolnopolskiej konferencji ,Jezyk we wspodtczesnych dyskursach”,
arok pézniej w pigtej edycji konferencji , Sytuacja komunikacyjna i jej parame-
try”, ktéora dedykowana byta jubileuszowi 70. urodzin profesor Elzbiety
Laskowskiej. Prof. A. Awdiejew i prof. G. Habrajska zapowiedzieli, Ze chetnie
skorzystaja z ponownego zaproszenia spotecznosci akademickiej UKW.
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